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Resumen: La ermita de Santa Marina se construyé por el
concejo de Villamartin de Sotoscueva (Burgos) ¢1456, segin
dice su inscripcién pintada en su 4bside. Se propone en este
articulo que dicha ermita se levantd un contexto violento por la
embestida sefiorial contra los poderes concejiles, y el vecindario
protegio su interior y su exterior con una serie de sorprendentes
pinturas murales de cardcter apotropaico, asi como el tejado,
por medio de una teja inscrita con versos del Poema de Ferndn
Gonzilez, contempordnea del edificio. Todo ello responde
a conceptos presentes en la cultura popular del imaginario
medieval, expresada a través de claves visuales y escritas.

Palabras clave: Teja inscrita, Poema de Ferndn Gonzdlez,
inscripcion fundacional, apotropaico, cultura visual.

Abstract: Marina was built by the council of Villamartin
de Sotoscueva (Burgos) in 1456, according to the inscription
painted on its apse. This paper states that this hermitage was built
in a violent environment by the nobility's onslaught against the
council powers, and the neighbourhood protected its interior
and exterior with a series of surprising mural paintings of an
apotropaic nature, as well as the roof, by means of a tile inscribed
with verses from the Poem of Ferndn Gonzalez, contemporary
to the building. All of this responds to concepts inscribed in the
popular culture of the medieval imaginary, expressed through
visual and written clues.

Keywords: Inscribed tile, Poemna de Fernin Gonzilez,
Foundational inscription, Apothropaic, Visual Culture.

Resumo: A ermida de Santa Marina foi construida pelo conselho
de Villamartin de Sotoscueva (Burgos) em 1456, de acordo
com a inscrigio pintada na sua abside. E proposto neste artigo
que este eremitério foi erigido num contexto violento devido
3 investida da nobreza contra os poderes do conselho, e a
comunidade protegeu o seu interior e exterior com uma série
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de surpreendentes pinturas murais de cardcter apotropaico,
bem como o telhado, através de uma telha inscrita com versos
do Poema de Ferndn Gonzdlez, contemporineo do edificio.
Tudo isto responde a conceitos presentes na cultura popular
do imagindrio medieval, expressos através de chaves visuais e
escritas.

Palavras-chave: Telha inscrita, Poema de Fernin Gonzilez,
inscri¢io fundacional, apotropaico, cultura visual.

1. LA ERMITA, UN EDIFICIO DEL CONCEJO, LEVANTADO EN 1456 [1]

Este territorio fue habitado en tiempos prerromanos por los autrigones, y tiene larga tradicién histérica
altomedieval. A principios del siglo IX, el conde Gundesindo, gobernador de esta tierra, donaba Sotoscueva,
entre otras poblaciones, al monasterio duplice de Fiéstoles (Cantabria).[2] Canénicamente, dependi6 en un
primer momento de la didcesis de Valpuesta (Burgos), para pasar posteriormente a la sede burgalesa. Es en
esta comarca donde por primera vez, a finales del siglo IX, se hablara de Castella Vetula, en clara alusién a su
crecimiento hacia el sur. El término municipal limita hoy con Cantabria, aunque también se encuentra muy
cerca de las provincias de Alava y Vizcaya.

A poco mas de doscientos metros de la iglesia parroquial de San Esteban, ya existente en el siglo XII se halla
la ermita de Santa Marina, en un extremo de este pueblo. Apenas ha despertado interés esta construccion, y
vagamente se recoge en obras de divulgacion o en articulos cientificos que la tratan colateralmente, citdndola
siempre con referencia a la aparicién de la teja incisa con versos del Poema de Ferndn Gonzdlez (PFG).
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Planta de la ermita (con la colaboracién de la arquitecta Inés Santa Olalla)

Elderribo de las construcciones cercanas ha dejado al edificio en un entorno inmediato de cardcter natural.
Quedan restos al noroeste de la ermita de la demolicién de la antigua casa “del santero”, llamada asi por la
bibliografia, donde su propietario, Angel Ruiz Sainz, descubrié en 1950 la teja en un lugar escondido de la
cocina, llamado “la secreta”.[3] Ninguna de la media docena de personas preguntadas, vinculadas al pueblo
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de Villamartin, habia oido hablar nunca de la existencia de estas “secretas”, ni en el pueblo ni en el entorno.
Tampoco del “santero”.[4]

La ermita de Santa Marina es un edificio de una nave, con cabecera de planta recta tanto al exterior como
al interior, hoy sin diferenciacién de alturas entre ambos cuerpos en el alzado en su linea de cumbrera. Su
fébrica es de mamposteria, con encintados de sillares en esquinas y portada, que se encuentra al sur, siendo el
tinico acceso. Una pequena espadana de silleria de tronera tinica remata el pindn del hastial occidental.

En la cabecera se abren dos vanos. Uno, axial, en el testero, en forma de esbelta aspillera (de 10 cm
de ancho). Otro, mas tardio, en el costado meridional. Ambos se recercan de sillares. La tercera ventana,
diminuta y conformada por cuatro sillares que dejan un hueco en su centro, se abre en el ¢je del testero
occidental.

Inscripcion absidal
Planta de la ermita (con la colaboracién de la arquitecta Inés Santa Olalla)

Elinterior del testero absidal en su parte superior esta ocupado en toda su anchura por una inscripcion de
color rojo en letras de gran formato de muy buena ejecucion paleogréfica/epigrafica. Dice:[5]

esta iglesia fizo el conceio a honor de sennora sancta marina / fecha a vi dfas de iullio anno del mil / e cccc e Ivi annos

Inscripcién absidal

A la vez, se realizé el resto del programa pictérico que salpica el interior de los muros de este edificio, de
discutible calidad técnica, y también el exterior de su unica portada y del entorno de la ventana axial.[6]
La sensacion es que lo que realmente interes6 fue dejar constancia de lo que la inscripcién proclama, y las
expresiones pldsticas vinieron por afadidura o, mejor dicho, se empled a la misma cuadrilla (no especialmente
dotada) para rematar, a mayores, una faena cuyo objetivo principal ya estaba cumplido. La fecha de la
inscripcién ocurre dieciséis dias antes de la muerte del arzobispo de Burgos Alfonso de Cartagena, bajo cuyo
pontificado, por tanto, se erigié la ermita.

Desde finales del siglo XIII tratar de esta regiéon implica necesariamente referirse a la familia de los
Ferndndez de Velasco. El primero significativo fue Sancho Sdnchez de Velasco (11315), que llegd a ser
Justicia Mayor de la Casa del Rey, Adelantado Mayor de Castillay Adelantado Mayor de Andalucta. Percibié
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las rentas de la martiniega de la merindad de Castilla Vieja y desde ella acrecentd el territorio familiar.[7]
Eran nobleza de la que la considerada “nueva”, llamada a triunfar especialmente con el advenimiento de los
Trastdmara.

Algunos datos nos permiten reconstruir el contexto de esta tierra en los siglos XIV y XV. El Becerro de las
Behetrias (o Libro de las Merindades de Castilla), redactado en 1351, es la fuente directa méds importante para
conocer la realidad juridico-administrativa de esta regién y muestra cémo este linaje aprovecho el cargo para
apoyar sus particulares intereses senoriales, colision que provocd un ambiente violento y banderizo al norte
de Castilla. En 1366 el rey entregd Briviesca alos Velasco y tres anos después Medina de Pomar. Estos puntos
estratégicos permitieron al linaje controlar las rutas entre Castillay el Cantébrico a través de los valles que los
conectaban, el de Sotoscueva entre ellos.[8] En 1367/1368 Enrique II concedié el titulo de merino mayor
de Castilla Vieja a Pedro (I) Ferndndez Velasco en agradecimiento a su apoyo en la guerra fratricida que
mantuvo con su depuesto hermano, Pedro I. En 1419, aprovechando la muerte unos meses antes del merino
Juan de Velasco, que sembré de fortalezas la zona, y la minoridad de su hijo Pedro (II), varios concejos de la
merindad de Castilla la Vieja, entre los que estaba Villamartin, elevaron un memorial al rey Juan I en que se
quejaban de la actuacién de los Velasco en su papel de merinos reales. El clima de violencia y terror sefiorial se
fue haciendo insoportable,[9] pero el apoyo del poder real a este linaje continuaba. El propio Juan II concedi6
en 1431 a Pedro (II) Ferndndez de Velasco (1399-1470) el titulo de “Buen Conde de Haro” y “todos los
yantares, martiniegas, infurciones, fonsaderas y cualesquiera otros derechos que en granos, maravedis u otras
especies perteneciesen a Su Majestad” en 41 lugares, Villamartin entre ellos. Esta concesion excluia alcabalas,
tercias y “otras cosas” pertenecientes al sefiorio real.[10] Posteriormente anadiria el titulo de sefior de Frias
(1446) y, en 1473, el de Condestable de Castilla, honor hereditario desde Pedro (III) Ferndndez de Velasco
(1425-1492), casado desde 1436 con Mencia de Mendoza (1421-1500), hija del marqués de Santillana.

Medina de Pomar, epicentro del sehorio velasquefio, distaba tan solo veinticinco kilémetros de
Villamartin, menos de cinco leguas. Un cuadernillo casi contemporaneo a la construcciéon de la ermita de
Santa Marina relaciona la némina de estos edificios que la poderosa familia de los Velasco tenia en las
merindades de Castilla la Vieja,[11] uno de ellos en Espinosa de los Monteros, por més que la villa no
perteneciera al sefior, a apenas quince kilémetros de Villamartin. Los Velasco, pues, continuaban erigiendo o
reparando torres, casas fuertes, como la de Quisicedo en la merindad de Sotoscueva y en otras vecinas, algunas
de las cuales salpican hoy el paisaje y son reclamo turistico. Tales inmuebles cumplian una triple funcién: la
obvia defensiva, fiscal (al controlar las mercancias en su paso de la Meseta al Cantabrico) y simbdlica.[12]
Piedra, mucha piedra, su altura, la masividad, la cerca, las armas, los vasallos pertenecientes a cada torre,
los temidos alcaides... habrian de jugar un importante papel en el imaginario colectivo de las personas que
vivian en concejos nominalmente libres, pero que veian cémo perdian libertades y eran avasallados cada
vez més por las huestes del merino (las mismas que se integraban, llegado el caso, en el ejército real cuando
el rey lo solicitaba), cada vez més fuerte. Quiz4 vieran con tranquilidad cémo el centro del sefiorio de los
Velasco se alejaba de Medina de Pomar a la ciudad de Burgos cuando en 1473 Pedro (III) de Velasco fue
nombrado Condestable de Castilla. Veinte afios después de que el concejo de Villamartin ficiera “la iglesia de
Santa Marina” se firmé el capitulado de Vitoria (1476), que tendria influencia fundamental en el nordeste
castellano a la hora de plantear las reformas alentadas por los Reyes Catdlicos en el sistema municipal que,
entre otros cambios, propiciaria el paso del concejo abierto al concejo cerrado, menos participativo.[13] El
cerco se estrechaba.
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Testero absidal una vez restaurado, con la inscripcién y otras pinturas

Esta inscripcién es singular porque no abundan en la época medieval estos rétulos que documentan
un patrocinio concejil, y menos enmarcadas en edificios completos que hayan llegado hasta nuestros dias,
siendo, por el contrario, lo més frecuente el patronazgo privado en espacios religiosos.[14] Unos ejemplos
zamoranos (siglos XI y XII) muestran ese interés por reflejar la iniciativa concejil en la construccién de
templos, parroquiales en este caso. La iglesia capitalina de San Cipriano exhibe, sobre piedra y al exterior,
dos conocidas inscripciones, de las que extracto la traduccidn de la parte que interesa aqui: “Ildefonso con la
ayuda de todo el concejo y puso la techumbre el maestro de obra Raimundo”, y la iglesia “se terminé con la
ayuda del resto del concejo y con el maestro Sancho y con Raimundo”. Por su parte, en la iglesia de Pobladura
de Aliste (Zamora), una inscripcién dispuesta al exterior y labrada sobre los sillares de su fibrica afirma:
“En la era 1120 el presbitero Martin hizo [esta] iglesia conjuntamente con el concejo”.[15] El muy distinto
contexto cronolégico (siglos X1y XII en Zamoray siglo XV en Villamartin), geogrifico (del occidente leonés
al norte castellano) y candnico (parroquias y ermita), impide establecer vinculos directos o lineas coherentes
de tradiciones epigraficas, pero prucba que no era baladi que un concejo promoviese la construccién (en
solitario o con mds instituciones o personas) de un edificio religioso. En el caso burgalés, el propio concejo
pasaba a competir con las oligarquias locales, que emplearon los espacios religiosos como marco propicio para
enaltecer sus linajes y perpetuar mensajes iconograficos o escritos que publicitaran su poder e influencia.

Este cardcter privativo de la iglesia de Santa Marina (habrd que esperar 127 afos, hasta 1583, a que se
constituyese una hermandad que administrara y regentase el edificio) parece estar en la razdén de ser de la
ereccién de este templo, expresado mediante la monumentalizacion epigréfica de tal hecho. El acabado de la
decoraci6n de este espacio, un pincelado con un simple fingido de sillares en la béveda de la cabecera y rosca
del arco de gloria, y no liso, le conferfa la dignidad mayor de que dicho concejo pudo dotarla. La parte que
iba a recibir pinturas figurativas (hastial de cabecera y nave) no se pincelé.

No se puede probar que el concejo se reuniera en esta ermita (iglesia, dice la inscripcién), pero lo cierto
es que la erigio, la rotuld y le dio uso, por lo que todo apunta a que fuese el lugar de reuniones, y por ello
el interés del concejo en “marcar” su legitima propiedad sobre el edificio que se habia construido, y que ello
se proclamara con una escritura publicitaria[16] en forma de inscripcién pintada en el espacio principal, el
dbside. El rétulo fue ¢jecutado por una cuadrilla de especialistas en este cometido, conocedores de los codigos
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propios de la escritura en pergamino o papel y de llevarla al muro, a quienes, de paso, se les extenderia el
encargo y harian el resto de pinturas.

Seguramente en el siglo XVI se reharfa por completo la fébrica de la antigua iglesia parroquial de San
Esteban, y se recoloc su veneranda inscripcién fundacional, fechada en 1176.[17] El nuevo edificio, de
impulso diocesano, sigue un modelo gético acorde a la estética de los nuevos y grandes edificios.[18] Por el
contrario, la ermita de Santa Marina, construida a expensas del vecindario, se hace heredera de una tradicion
constructiva que ya era claramente arcaizante, anclada en una estética romdnica que llevaba trescientos
afios cumpliendo su funcién. Su planta original es intercambiable con la de cientos de templos roménicos
castellanos, en dimensidn y proporcién entre sus partes,[19] si bien el espesor de sus muros (70 cm, unos 2,5
pies) es considerablemente mds delgado que el romanico (habitualmente, unos tres pies). Estilisticamente,
la cabecera es la parte que mejor acusa estas caracteristicas, con su planta recta al interior y al exterior,[20]
estrecha aspillera en el ¢je del muro oriental y béveda de canén de sillerfa.

Parece datar tal epigrafe tanto la propiedad (o la construccién) de la ermita de Santa Marina como la
confeccidn del propio ciclo pictdrico. Se emplea la férmula FIZO y no otras (“fecit”, “fieri iussi”, “mandé
hacer”, por ¢jemplo). Orgulloso, el concejo quiso dejar constancia de su comitencia, al modo en que llevaban
siglos haciéndolo por doquier patronos privados. Como no podia ser de otro modo, se utilizé el romance,
la lengua que entendia el pueblo, y no el latin, arrinconado a gentes de iglesia y de universidad. El dia de
esta “inauguracién”, al modo de las consecrationes, se realizé en domingo. Si la piedra inscrita de la iglesia
parroquial reflejaba en su inscripcién el dia de la dedicacidn, la advocacion, la intervencion episcopal y el
afio en que ocurrid, la ermita de Santa Marina proclamard en un #itulus pictus la advocacién, el dia y afo de
ereccidn... y la intervencién concejil. Se emula el contenido epigrafico de la vetusta piedra parroquial (habia
un venerado modelo en que inspirarse) y, a la vez, se seniala la independencia de la iniciativa tanto del poder
religioso como del nobiliario.

La decisién de construir la ermita posiblemente se tomé en la reunién concejil que convocaba al pueblo
de Villamartin bajo una encina sagrada situada en el Alto de Concha, cerca de la cueva de San Tirso
y Bernabé.[21] A este edificio se trasladarian posteriormente las asambleas en época postmedieval. Este
componente popular, que responde a claves mdigicas o de pensamiento mitico, estaba muy presente en
la sociedad del siglo XV y sus pervivencias en la zona se han documentado en tiempos recientes.[22] La
toponimia cercanaa Villamartin testimonia, por otro lado, la presencia fosilizada de ancestrales creencias que
llegan a constituir zopoi universales, y que en este caso se une a la gran cantidad de oquedades que dan lugar
al propio nombre del valle de Sotoscueva.[23] Las “pinturas” de la ermita de Santa Marina pueden ser un
testigo de tal cosmovision, como veremos.

Los afios previos a 1456 debieron ser una época mala para el concejo de Villamartin. El linaje de los
Velasco poco a poco iba haciéndose con el control del territorio y de sus gentes y levantaba las citadas y
amenazantes torres y casas fuertes. El vecindario no podia competir constructivamente con tan poderoso
linaje, pero decidié defenderse, a su vez, erigiendo un edificio propio (la ermita) con humilde mamposteria,
que se protegi6 no con sillares ni merlones ni cadalsos ni matacanes, sino iconograficamente con imégenes
de santas que vencieron al mal porque se encomendaron a Dios y una extensa coleccién de signos salutiferos,
profilécticos, aquellos que también protegieron a sus abuelos y a los abuelos de sus abuelos. Llegamos a esta
conclusién por la advocacion del templo, el universo pictérico representado y el texto transcrito en la teja
hallada junto a la ermita.

2. UNA TEJA CON VERSOS DEL POEMA DE FERNAN GONZALEZ. HIPOTESIS DE SU FECHA

La teja inscrita de Villamartin alude a santa Marina y ya se dijo cémo aparecié descontextualizada, pero
cuidadosamente guardada, pues no se descubrié en el contexto de la cubierta de la ermita ni formando parte
de rellenos arqueoldgicos. Parece cabal pensar que dicha teja, que alguien se molestd en preservar, hubo de
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formar parte en su dia de la cubierta de la propia ermita, y por ello la cita a la santa homénima.[24] De
este modo, junto a las pinturas del interior y exterior del templo se completaba un “programa” de intencién
profilictica con la proteccién de la parte superior del templo, el tejado.

En la teja se escribié pre cocturam € inserta en un sucinto pautado una mencidén a santa Marina
perteneciente a la llamada “Oracién de los fugitivos”, “Ritual de los agonizantes” u “Oracién de los
castellanos™:[25]

Sefior gue entre los sabios valiste a Catalina e de muerte libreste a E<s>t[er la rreyna]
<al> dragon destruxiste dela virgez Marina tu da a nuestras plagas la santa melecyna

S:YE ? OSJA 03'\_)4(

d
ago an“)CL/%p— pYA —11]7“'):_ nLCrJﬂ ﬁ:\. N

{\ L\('( = & n‘LL

“r Yogaa ¢ (4 fe q a

Ml ang

Sobredibujo de la Oracién de los fugitivos en los versos que citan a santa Marina (elaboracién propia)

Esta cita se sitta en la copla 106 del PFG, tetrastico dedicado a los tres personajes femeninos, Catalina,
Ester “lareina” y la citada santa. El Poema se redacté en la década de 1250, aunque la tnica copia versificada
en cuaderna via que ha llegado a nuestros dias (Biblioteca del Escorial, Ms. B-IV-21) data de finales del siglo
XV, seguramente realizada en Burgos en torno a 1470-1480.[26] La version de los versos de la teja es muy
cercana a la de los del manuscrito escurialense.[27]

FE

Teja inscrita, encontrada en las inmediaciones de la ermita en 1950 (imagen facilitada por el parroco de Villamartin de
Sotoscueva, don Carmelo Olmedillo Arranz, a través de José Antonio San Milldn Cobo. A ambos les estoy muy agradecido)

Laletania la pronuncia también dona Jimena en el Poema de Mio Cid antes de que Rodrigo Diaz partiera
al exilio, pero también el Ordo commendationis animae se rezaba para enfermos moribundos, ante futuros
inciertos, o para quienes tenfan que partir de viaje[28] (una de las actividades sujetas a peligros de variado
tipo). Por ello, no estd de més recordar que las tejas de Villamartin se cocieron histéricamente en tejeras
lejanas;[29] habia también viaje de por medio. Algun vecino de Villamartin, en un momento dado, bien
pudo llevar una minuta con la oracién escrita por un escribano local o un miembro letrado del concejo, o
bien confié a su memoria (lo que parece mas probable) los versos que un tercero debia escribir sobre el barro
de la teja fresco, antes de que el tejero la hornease. Como la ermita se acabd en 1456 y su construccion no
debié comenzar mucho tiempo antes, ni hay indicio alguno que permita sospechar que hubo un edificio
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preexistente o que la ermita se mudara de otro lugar, la teja, pues, no pudo inscribirse mucho antes de
1456 como terminus ad guem. La oracion se habia popularizado (como prueban tantas versiones romances
literaturizadas y las propias variantes de la teja con respecto al PFG), y seguro que se repetia e invocaba alld
en el siglo XV, al tiempo de la construccion del templo.[30] Muy probablemente los usuarios de la ermita de
Santa Marina sabian que al menos una de las piezas de su techumbre la protegia no solo de las inclemencias
atmosféricas. Era “santa melecyna” contra el “dragén”. No es muy aventurado pensar en el linaje que pudiera
ser equiparado con la fiera.

Segun la editora del texto de la teja, este pertenece paleogréficamente a una escritura cursiva gotica,
precortesana, equiparable a la “escritura de albalaes” y cronolégicamente adscribible al siglo XIV, aunque
no descarta, por algunos rasgos més tardios, que pueda atrasarse al siglo XV, conclusiones aceptadas por la
historiografia posterior.[31] La primera edicién del texto de la teja ofrecia una data de principios del siglo
XIV[32] lo que, de confirmarse, al ser previa al manuscrito escurialense conservado con el PFG (ca. 1480),
podria indicar que originalmente el PFG se versifico en alejandrinos.[33] De ser la teja del siglo XIV o de
comienzos del XV, como quieren los editores, esta pieza no habria sido cocida para cubrir la ermita de Santa
Marina, pues aquella predataria al edificio.[34] Es, a mi parecer, una posibilidad remota, porque no debe
ser casualidad que el fragmento elegido para figurar en la teja sea precisamente el que alude a santa Marina
(advocacion del edificio) en el contexto en que esta vence al dragén, reforzando esa funcidn de proteccién
que, en el imaginario popular, tienen los tejados.

La critica paleogréfica dificilmente puede precisar fechas en arcos de tiempo muy cortos, como seria el
caso.[35] Por otro lado, y es algo mas que un detalle, a la hora de tratar un texto como el de la teja, de filiacion
més diplomdtica que libraria, hay que tener en cuenta el soporte en que estd inscrito, que necesariamente
altera las caracteristicas paleograficas propias (cursividades o pequenos trazos) de la pluma. No es el barro (y
un barro que habra de cocerse luego, con los necesarios cambios que se producirdn sobre la superficie escrita)
un material escriptorio convencional, y menos para alguien que aparenta conocer bien las caracteristicas de
la escritura sobre papel/pergamino. Cambiar la pluma por un estilo o punzén condiciona el trazo. El mismo
texto escrito en cada uno de estos soportes habra de ser distinto, pues la menor espontaneidad y velocidad de
ejecucion provocard, seguramente, un tipo de letra mas cuidada, y seguramente mas arcaizante. Del mismo
modo, la escritura publicitaria pintada en el 4bside tampoco puede ser comparada con la humilde inscrita en
la teja, al ser de naturalezas tan distintas, pues una (en la teja) se hizo sin esperar que fuera a ser leida, y la otra
(pintada) entra dentro de la categoria de la escritura publicitaria.

Al final de los versos transcritos en la teja, hay un signo notarial, detalle que sorprende. En la
documentacidn escrita servia como como elemento de validacién que aseguraba la garantia de autenticidad
del propio documento, tal como quedaba regulado en la ley LIV del titulo XVIII de la tercera Partida (“las
escrituras por que se pruecban los pleitos”), donde se prescribia la obligatoriedad del uso del signo notarial,
cuya traza se consignaba en un registro. Este signo notarial bastante convencional, cuyo disefio deriva del
sello de Salomén, también lo emplearon distintos notarios vinculados a Villamartin, comenzando por el que
valido las ordenanzas de la cofradia de Santa Marina en 1583, pero también otros.[36] Un notario al que
acudid el concejo posiblemente escribi6 el texto acordado en una minuta (o lo escribid sobre el barro fresco),
y validé con su firma el cumplimiento del encargo. Se certificaba que ponia lo que tenifa que poner, y no
otra cosa. Este creo que es el verdadero sentido del signo notarial escrito en la teja, mas sencillo que otras
explicaciones, muy meritorias pero excesivamente alambicadas y poco “econémicas”, que se han hecho para
explicar este escatocolo.[37]
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De izqda. a dcha.,, sellos notariales: en la teja, en las Ordenanzas (ADBu, Libro de la cofradia de Santa Marina, s.f,, tltimo folio
1583), y en documentos de notarios de la zona del siglo XVI: AHPBu, Protocolos. 2987-5, f. 30v, 2976-2, f. 54r y 2976-6, f. 10r

Aunque no he podido examinar la teja directamente, sino por fotografias, es muy posible, como la critica
ha establecido, que tal teja predate al manuscrito escurialense que contiene la versién en forma poética més
antigua conocida del PFG, pero como este terminus a quo se establece en el tercer cuarto del siglo XV tampoco
influye a la hora de fechar la teja, porque en cualquier caso siempre serfa esta anterior. Otra cosa es que, si
la escritura de la teja acusa caracteristicas de principios del siglo XV, necesariamente no ha de ser la factura
de dicho texto (y de la teja) contempordnea a tales rasgos, por las cuestiones aludidas. No serfa forzar mucho
trasladar la escritura y cocido de esta pieza a mediados del siglo XV, época de construccién de la ermita de
Santa Marina, que obviamente estuvo techada antes de acometerse los revestimientos interiores y las pinturas.

Desconocemos, de ser buena la hipétesis, cudnto tiempo permanecid la teja en su sitio, aunque si sabemos
de otras (datadas) que han permanecido varios siglos en la cubierta de otros edificios histdricos.[38] Si la
documentacidn propia de la ermita documenta alguna accién hasta la saciedad esa es la del retejo del edificio,
como en todas las construcciones histéricas, pues estas operaciones de mantenimiento continuo son conditio
sine quae non de pervivencia.[39] En alguno de tales retejos se retird la teja inscrita (quizé ya rota en una
de sus esquinas, antes de que se afectase més y se perdiese el texto y, con ¢él, su cualidad protectora) y se
decidi6 conservarla, seguramente cuando el texto ya no se entendia, lo que era lo de menos, pues la escritura
cumple aqui una funcién més de exvoto que comunicativa. Se nos ocultan todos los detalles de este proceso,
intenciones, avatares... pero se hizo porque el precioso testimonio material al que se unié inextricablemente
la escritura era importante. No era una teja més. Era un exorcismo que protegia al edificio y a la comunidad.

3. UNA ADVOCACION SINGULAR, SANTA MARINA

Santa Marina es advocacién poco frecuente en Castilla,[40] si bien la catedral de Burgos advocé una capilla
a esta santa en 1346 erigida en el costado sur del transepto por el obispo don Garcia Ruiz de Sotoscueva,
cuyo pontificado se extendi6 entre 1327 y 1348, que la eligié como lugar de enterramiento,[41] sefial de
que ya existia tal culto en la didcesis y que contribuiria a reforzarla. El apellido toponimico puede indicar
una antigua devocién presente en el valle sotoscuevense a la santa virgen y martir a la que, también un siglo
después, cuando en la capital de la archididcesis se derribaba su capilla, se erigia una ermita en el pueblo de
Villamartin.

El mundo de las cofradias, agrupaciones asistenciales de apoyo mutuo, articulé y vertebré6 gran parte de la
vida social del Antiguo Régimen. En la archidi6cesis de Burgos las mds célebres fueron la de la Vera Cruz, y
la del Rosario, pero a Santa Marina también se advocaron algunas.[42] Los libros parroquiales de la iglesia
de San Esteban en Villamartin integran el més antiguo de los libros conservados de la ermita, el Libro de la
cofradia de Santa Marina,[43] con documentacién extendida entre 1583y 1921, y otro de Santa Maria, Santa
Marina y Santa Eulalia (1709-1938).[44] Los diez primeros folios del Libro de la cofradia de Santa Marina
contienen sus ordenanzas, firmadas un 13 de marzo de 1583, con sus articulos formularios (condiciones de
entrada a la cofradia, obligaciones, protocolos a seguir ante el fallecimiento de una hermana o un hermano...),
y principia asi:

“Comienga la reglay hordenanca de la confradia y cavildo dedicada al servicio de la Sanctissima Trinidad y
honor y rebere[ncia] de nuestra sefiora la Virgen Santa Maria, [ma]dre de Dios y Sefior nues|tro...] de todos
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los [sanctos] y sanctas de la corte del cielo y especialmente de la vienaventurada sefiora sancta Marina, por
cuya debocién y anparo hordenamos esta regla los confrades y hermanos de este lugar de Villamartin...”.

No hay constancia documental de la existencia anterior de esta cofradia, pero tampoco se puede descartar,
porlo que laadvocacién no sirve de argumento cronolégico fiable para datarla teja. En todo caso, se plasmé en
este momento por escrito su constitucion juridica, seguramente al calor del concilio de Trento, que impulsé
el registro escrito mediante libros de las instituciones, propiedades raices, bienes muebles, asientos contables
y sacramentales vinculados a la fabrica parroquial.

4. PERMANENCIA E IDENTIDAD, O CcOMO EL PUEBLO DEFIENDE LO QUE ES DEL PUEBLO

El edificio se decord al tiempo de su construccién con unas sorprendentes pinturas murales, a medio camino
entre la tradicién pictérica y la grafitera, presentes en los muros interiores pero también en las dovelas
exteriores de su portada. No se puede hablar de la existencia de un programa iconografico como tal, sino de
un extenso conjunto antoldgico de signos y simbolos profilicticos (en menor medida, animales) al interior
y al exterior del templo,[45] donde junto a inmensas y espectaculares cruces creadas a partir de nudos
de Salomén, maniculae protectoras,[46] cruces de consagracion, hallamos pentalfas, trisqueles, escenas de
danza... e inscripciones pintadas de vocacién monumental, sitas en andmalos emplazamientos, que no se
avienen a ser interpretadas desde las claves de la historia del Arte.

Arco de gloria en 2015, con sorprendentes pinturas en sus hombros, antes de la intervencion

Parte de la inscripcién absidal fue cubierta en época barroca por un pequefio retablo mayor (otros dos
colaterales, a sus lados, no llegarfan a alcanzarla), del que no hay constancia documental pero si huellas en
el muro y algunas piezas recuperadas.[47] Mueble litirgico y antigua decoracién e inscripciones murales
coexistieron, y permanecieron a la vista durante mas de medio milenio. Es una circunstancia que hay que
intentar explicar, pues no es nada corriente que en un edificio con uso cultual continuo no se produzcan
modificaciones decorativas en sus revocos interiores. Ni siquiera cuando se redujo la altura de la nave del
templo se aproveché para adecuar la decoracion a lo que mandaban los cdnones estéticos contemporaneos.
Antes bien, se respetd la parte que no fue necesario tocar; tampoco se intentd reproducir lo que habia en las
partes nuevas cuando se alteré el cierre occidental del templo. No parece que se repintara tampoco, porque
no hizo falta. Incluso la ermita tuvo un periodo especial a principios del siglo XIX, en que sustituyé a la
iglesia parroquial durante el tiempo que duré el “adoquinado” de esta, celebrandose los oficios divinos en la
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ermita,[48] a pesar de lo cual tampoco se encalaron sus paramentos. El significado de lo que ahi se vefa debia
permanecer en cierto modo activo en la cultura popular, por lo que a nadie le parecié intolerable su presencia
y asi permaneci6 hasta el final de la vida de la cofradia en las primeras décadas del siglo XX, y hasta hoy.[49]

Detalle de las pinturas sobre la clave del arco de gloria

Esta conservacion histérica de los enlucidos la vinculo a un sentido identitario de los usuarios y usuarias
de la ermita de Villamartin, su vecindario y, como representante de este, de la cofradia que desde 1583
la administraba. No pas6 lo mismo con otras muchas ermitas, que tuvo el pueblo, que sencillamente se
arruinaron y desaparecieron.[50] Ha habido, secularmente, un apego tal a la ermita con su decoraciéon
primigenia que no se ha entendido que hubiera que modificarla. Este conservadurismo es la expresion de un
sentimiento de pertenenciay comunidad que se materializé en el interior del temploy se actualizé generacién
tras generacion, sentimiento anclado en esa parte del inconsciente colectivo mas ancestral.

El escrupuloso respeto histérico a este conjunto original estremece.

La ermita cred un vinculo con la comunidad que se ha sabido transmitir secularmente, aunque se olvidara
el porqué de tal relacién. Los espacios liminales del edificio se protegieron: la portada, mediante las pinturas;
el tejado, mediante la teja, y el interior se repletd de signos y simbolos profilacticos y apotropaicos. Ademas, su
ubicacién, practicamente dentro del perimetro urbano de Villamartin la ha librado seguramente de usos que
no fueran los litdrgicos, coadyuvando ala preservacién de los fragiles enlucidos. Del mismo modo, el hecho de
que nunca fuera una ermita “rica” igualmente colaboré con el mantenimiento de la decoracién primigenia. Si
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sabemos que ahi estd, con una decoracién en hombros de nave y hastial oriental que ha permanecido intacta
a través de los siglos, asi como en la portada de acceso. Ese sentimiento de pertenencia serfa el mismo que
provocd la conservacién premeditada de la teja inscrita, pues no en vano pertenecia al mismo impulso y, en
nuestra opinion, al mismo momento fundacional.

El escrupuloso respeto histérico a este conjunto original estremece.
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NoTAs

[1]Estearticulo es resultado de un Informe encargado a este autor promovido por el Servicio de Planificacién y Estudios (Direccién
General de Patrimonio Cultural) de la Junta de Castilla y Leén. Colaboré en el mismo la restauradora Natalia Martinez de Pisén
(LORENZO, 2015). Los muros interiores de la ermita se restauraron en 2017, por la empresa Batea (TERA, 2017). Agradezco a
Alberto Montaner Frutos la generosa y escrupulosa revision de este texto.

[2]SERRANO, 1935, 1, 83.

[3]VELAZQUEZ, 2006, 13.El descubridor explica que la secreta es “un refugio que se encontraba en la cocina, debajo de unas
piedras que servian de asiento (...) viene a ser del tamafio de una cama grande, de 1,10 de altura, 1,40 de ancho y dos de largo, que
se usaba en aquella época para esconderse o como almacén” (MAURA, 1987, 56-57).
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[4]En la documentacién histérica de la ermita, tan solo aparece una vez mencionado el “ermitafio” a mediados del siglo XX: “Al
ermitafio por rezar el santo Rosario en la Cuaresma en dicha ermita” ([1936] (ADBu, Libro de las ermitas y cuentas, sf-r). La
gratificacién por este rezo se venia dando desde 1925, aunque no se mencionaba a quién.

[S]En cursiva, el desarrollo de las abreviaturas.

[6]En las dovelas de la portada (remontada posteriormente y alterado su orden) se pint6 una inscripcién (ilegible), una cruz de
consagracion y un par de nudos de Salomén. Sobre los enlucidos exteriores del testero absidal persisten dos cruces de consagracion
incisas.

[7]PAULINO MONTERO, 2013, 1167.

[811bidem, 1168.

[9IMORENO OLLERO, 1994, 122-125; PEREYRA, 2013, 13.
[10]JFLORANES, 1793, 442.

[11]Archivo Ducal de Frias, Leg. 12/2 (cit. en FRANCO SILVA, 2003, 151-152).

[12]De hecho, las torres eran lugar solo de aposentamiento, sin comodidades para vivir en ellas de manera estable (PAULINO
MONTERO, 2013, 1.170-1.171). Sobre la importancia del mantenimiento de los caminos, puentes en esta zona, para asegurar la
bonanza econémica derivada de la actividad trajinera en la Edad Moderna: CADINANOS BARDECI, 2002, 376-381.

[13]DIAZ DE DURANA ORTIZ DE URBINA, 1984-1985, 213-237.

[14]Si bien en las cercanas tierras de la actual provincia de Alava este patronazgo nobiliar fue escaso durante la época gotica, ya que
las grandes familias se asentaron en la Corte y abandonaron sus solares de origen (LAHOZ GUTIERREZ, 1997, 293-312).

[15]En San Cipriano de Zamora: “In primo Sancius magis / ter per manu certa Ildifonse ant / ¢ (?) totum conciliu et incimauit /
R[a]imundus magister. / ...cimenta[do] isto loco ¢[s]t ab Ilifonso / et e[x]actaest / cum alio / concel et / cum maie- / ster San- / cius
et/ Raimundus, / qui fecit / ista”. Las traducciones de las inscripciones completas son: “En el nombre de Dios. En honor del apéstol
san Andrés este lugar recibid los cimientos el dia 2 de febrero de 1093. En primer lugar el maestro de obra fue Sancho, con mano
firme. (Sigui6) Ildefonso con la ayuda de todo el concejo y puso la techumbre el maestro de obra Raimundo. Hermanos, orad por
sus almas”, y “[En el nombre de Dios. En honor] del apéstol San Andrés, en el dfa [...] del afio 1094, este lugar lo cimenté Alfonso
(posiblemente el mismo Ildefonso de la inscripcidn anterior) y (la iglesia) se terminé con la ayuda del resto del concejo y con el
maestro Sancho y con Raimundo, quien hizo esta (inscripcién). Hermanos, orad por sus almas” (PEREZ GONZALEZ, 1998, n°
9-10, 136; RODRIGUEZ MONTANES, 2002, 370-371). En Pobladura de Aliste: “[C e]t MXX era / fecit ecleisifam] / [cu]m
concilio s[uo] / Martinus presbiter”, que el editor interpreta como: “[Centesima e]t millesima vigesima era, fecit ecleisi[am cu]m

concilio s[uo] Martinus presb[iter]” (NUNO GONZALOQ, 2002, 645). La lectura, en PEREZ GONZALEZ, 1998, n° 5, 136.

[16]Para el concepto de “escritura publicitaria”, expresidn que se ha terminado por imponer en el campo epigrdfico medieval:

GARCIA LOBO y MARTIN LOPEZ, 1996, 125-146.
[17]del HOYO, 2008

[18]De la treintena de tallas y relieves conservados (GOMEZ ONA, 2010, 560) ninguno es de Santa Marina, ni hay capilla
advocada ella en la parroquia.

[19]El remate occidental de la ermita cuando se construy6 debié estar a la altura del actual coro.

[20]Curiosamente, casi todos los edificios romdnicos de las Merindades que conservan la cabecera romdnica mantienen hemiciclo
absidal y se cubren con béveda de cuarto de esfera. Como excepcién, la cabecera de la ermita de Santa Gadea, en Santa Gadea
del Alfoz (Burgos), a 35 km al oeste de Villamartin, es de planta recta, pero construida con enormes sillares de labra y espesores
decididamente romanicos.

[21]GUERRA GOMEZ, 1973, 465-474; resumidamente: VALDIVIESO, 2002, 6-7. Uno de los evaluadores de este articulo,
a quien le agradecemos el comentario, resaltd la existencia en la vecina comunidad de La Rioja de otra ermita rupestre también
advocada a San Tirso, donde todavia hoy se conserva la costumbre de ir una vez al afio y almorzar juntos, actividades sentidas como
un ritual que no se debe quebrantar.
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[22]Por ejemplo, las cartillas (también llamadas cédulas) contra las brujas, documentadas en Villamartin por tradicién oral,
impresos bendecidos que se compraban en conventos o monasterios, y se disponfan en las puertas, vigas o rendijas de las cuadras
(si las molestias afectaban al ganado), en los hogares o al lado de la persona que habia que proteger, para ahuyentar a las brujas o
alos malos espiritus.

[23]Ast, el abrigo Cuerno del Diablo, la cueva del Oro o del Moro, donde se decia que los moros habfan dejado un tesoro 4ureo,
la cueva del Santo (este en el cercano pueblo de Puentedey) etc. (GUERRA GOMEZ, 1973, 347, 349-350 y 352; ORTEGA
MARTINEZ, 1986, 391-396. ORTEGA MARTINEZ, 1988, 151-166).

[24]Cuando Angel Ruiz Sainz descubrié la teja la conservd durante quince afios hasta que se la entregé al sotoscuevense Manuel
Guerra, que a su vez la custodié otros diez afios, cuando a su vez se la entregé, para que la estudiase, a José Hernando (MAURA,

1987, 56).

[25]La oracidn exalta la figura de Ferndn Gonzélez, prefigurandolo, cuando los cristianos citan una retahila de santos y santos a
quienes Dios ayudd en momentos de tribulacidn, pidiendo esa misma ayuda para si, después de dejarse vencer por los musulmanes.
Es claro tanto el sentido teleolégico de los versos (DUQUE, 2007, 211-213). La versién transcritaen VELAZQUEZ, 2006, 26-27.
Entre <>, olvidos que se restituyen. En cursiva, letras abreviadas. La teja ha sido expuesta una vez: ALONSO ABAD, 2007, 319.

[26]RUIZ ASENCIO, 1989.

[27]“Sennor, que con los sabyos valiste a Catalina, / ¢ de muerte libreste a Ester la rreyna, / e del dragén libreste ala virgen Maryna, /
ttt da a nuestras llagas conorte e medecina” (Poema de Ferndn Gonzdlez, 1991,76). Algunos autores han sefialado lo sorprendente
que resulta la cita de las santas Marina y Catalina en el PFG, sintoma de la popularizacion de su culto en el periodo bajomedieval
(GOMEZ NARROS, 2015, 96). En las versiones romances que derivan del Ordo commendationis animae santa Marina tan solo
aparece en este poema y en el prélogo del Libro de Buen Amor, frente a otras santas y santos que suelen comparecer con mdas
frecuencia en otras adaptaciones literarias de la oracién (Poema de Mio Cid, Milagros de Nuestra Sesiora'y Loores de Nuestra Sesiora
de Berceo, Rimado de Palacio de Pero Lépez de Ayala; o, yaen prosa, en el Tirant lo Blanc de Joanot Martorell). Por el contrario, las
citas a mujeres en las letanfas que configuran el Ordo en sus versiones latinas se limitan a santa Susana y santa Tecla (Sacramentario

de Gelén, Sacramentario de Reichenau) (VELAZQUEZ, 2006, 52, 57-60, 63).
[28]11bidem, 38, 40.

[29]Todavia en el siglo XVIII se traian de Rodiles (Cantabria), a unos doscientos kilémetros (1763, enero, 16. ADBu, Libro de
ermitas... 1709, s.f.-r.).

[30]Se la ha considerado “objeto votivo a amulético (BAMFORD, 2018; GWARA, 2004, 130-34). No serfa, por tanto, el caso
mds habitual, en que “[m]és que el comprador de su producto, el destinatario de los motivos religiosos plasmados en las tejas serfa
el propio tejero” (ARGANDONA OCHANDORENA, 2011, 169), pues nos hallarfamos ante un curioso encargo.

[31]VELAZQUEZ, 2006, 27; VEIGA 2016; BAMFORD 2018.

[32]JERNANDO PEREZ, 1986, 138 y 1995, 107. En el tltimo articulo el autor se detiene en la interpretacién pormenorizada
de los signos presentes en la tltima linea. Sus conclusiones, a mi parecer, son dudosas o, al menos, soy incapaz de seguirlas y de
reconocer los rasgos que el autor dice ver.

[33]VEIGA, 1999, 1.074, nota 1.

[34]La teja inscrita mide 36 x 23 cm. Medidas algunas tejas procedentes del dltimo retejo y acopiadas en el coro de la ermita, todas
del mismo tamafio, llegan a los 50 cm de largo.

[35]Asentadas estas dudas, solicité el parecer del filélogo y medievalista (y amigo) Alberto Montaner Frutos por correo electrénico,
a quien le agradezco la ayuda prestada. Su respuesta, comunicada por correo electrénico, merece la transcripcién por extenso:
“Respecto del asunto de la teja de Villamartin de Sotoscueva, la letra puede caracterizarse como "gdtica cursiva (pre)cortesana’,
es decir, un tipo de gética notular (frente a las variedades textuales), mas propia del émbito diplomatico que del librario (lo que
se corresponde con el signo notarial que hay en la parte inferior), aunque en este caso el ductus no es totalmente cursivo, sino
mds asentado o formado, lo que contribuye posiblemente a darle un aspecto arcaizante respecto de los ejemplos diplomdticos que
podrian ser coetdneos. Esto puede quedar reforzado por el hecho de haberse trazado de forma incisa sobre arcilla, lo que tampoco
favorece algunas de las ligaduras y bucles de las gdticas cortesanas. Con todo y con eso, el predominio de la <d> uncial sin bucle y la
forma de las ligaduras no invita a datar la grafia més alld de 1400-1420, aunque en general podria situarse dentro de una horquilla
que podria ir entre ca. 1380 (antes de esa fecha no parece generalizarse la -s final sigmdtica <o>) y ca. 1450”.

48



JosEmI LORENZO ARRIBAS. LA ERMITA DE SANTA MARINA EN VILLAMARTIN DE SOTOSCUEVA (BURGOS) COMO REFUG...

[36]Extraidos de protocolos notariales como el del escribano publico Lope de Pereda, vecino de Hornillalastra, que atiende a
diferentes vecinos de Villamartin. En 1546, emplea una variante del signo Lope de Pereda que lo repite en 1549 y 1578; dos afios
después lo hace Castillo. Simén de Pereda marca un signo pricticamente idéntico en 1581, y Hernando Sarabia, por esas fechas.
En el siglo XVIII el signo validatorio se estilizard mucho més, como en un protocolo de 1764 de Juan Francisco Antonio Pérez
(AHPBu, Prot. 2976-2, £. S4r; Prot. 2976-6, f. 10r; Prot. 2977-1, f. 211r; Prot. 2976-3, f. 40v; Prot. 2987-5, f. 30v; Prot. 2987-7,
f.228r y Prot. 2987-7, f. 239v; Prot. 3110-33, s.f., v).

[37]No es momento ni lugar para refutar alguna de las teorfas de HERNANDO PEREZ (1986 y 1995), a quien le corresponde
el mérito de abordar la inscripcién de la teja de manera sistemdtica.

[38]Por ejemplo, en Artajona (Navarra) se retiré en los anos ochenta del siglo XX una teja que lleva inscrita la fecha de su
cochura, “afo 1763” (ARGANDONA OCHANDORENA, 2011, 171-172, figs. 10-11). En Pefalba de Santiago (Ledn) también
se ha conservado una losa de pizarra inscrita de la cubierta del templo parroquial fechada hacia finales del siglo XII, seguramente
retirada también en el siglo XX (LORENZO ARRIBAS, 2019). Un cat4logo interesante de tejas histéricas inscritas: MARTINEZ
GLERA, 2011.

[39]Descontadas (por pequefio coste) minimas acciones de reposicién de tejas, solo desde 1709 a 1934 se documentan casi una
veintena de retejos.

[40]Segun el Censo-Guia de los archivos parroquiales de la didcesis de Burgos solo esta se mantiene en la archidi6cesis actual de
Burgos y la parroquia de Rabé de las Calzadas estd puesta bajo esta advocacién, cuyos documentos mds antiguos son unos Libros
de Apeos de 1563. También tuvo una cofradia de este nombre, con documentacién de 1614 a 1926 (VICARIO, 1988, 442y 790).
Consta también una cofradia bajo esta advocacién en Sevilla, ya existente en 1493 en Sevilla (PEREZ GONZALEZ, 2012, 193);
en Vitoria, segin el censo de tales instituciones recogido en 1591 por el dominico fray Juan de Victoria (VIDAURRAZAGA,
1975, 225-228); otra en Burgos en época de los Reyes Catélicos etc...

[41]Este prelado burgalés fue canciller de la infanta Leonor, hermana de Alfonso XI (LOPEZ MATA, 1947, 632-633). Otros
autores se refieren a este obispo como Garcia de Torres Sotoscuevas (sic) (MARTINEZ, 1866, 276). Enrique Flérez es quien ofrece
mds informacién de este prelado, recogiendo las opciones y dudas de Berganza y Argaiz: Garcia de Sotoscueva, Garcfa de Torres,
o Garcia de Sotos (FLC)REZ, 1766, 349-353). La capilla se derrib6 a mediados del siglo siguiente, por lo que tuvo una existencia
de apenas un siglo, siendo sustituida por la capilla de la Santa Visitacion.

[42]Asi se desprende de la relacién que a dia de hoy alcanza hasta los pueblos que comienzan por la letra M, pues el inventario
sigue un orden alfabético (VICARIO, 2014, 671-673 y 666-667). La cofradia mds antigua de Santa Marina es la de la parroquia
burgalesa de San Lorenzo. Su documentacién abarca de 1361 a 1537. En la de San Gil hubo otra. En la di6cesis, en las parroquias
de San Sebastian de Ciruelos de Cervera (cofradia de San Sebastidn, del Carmen y Santa Marina), con documentacién de los siglos
XVIIy XVIIL; El Salvador de Ona (cofradia de Santa Marina y Santa Catalina), con documentacién desde 1467; en Villaverde-
Pefahorada; en Modtibar de la Cuesta; en la Molina del Portillo del Busto (VICARIO, 2014, 571 y 578-579 respectivamente;
VICARIO, 1988, 8, 638, 675, 718). Consta también una cofradia bajo esta advocacién en Sevilla, ya existente en 1493 (PEREZ
GONZALEZ,2012, 193); en Vitoria, segin el censo de tales instituciones recogido en 1591 por el dominico fray Juan de Victoria
(VIDAURRAZAGA, 1975, 225-228); otra en Burgos en época de los Reyes Catdlicos etc...

[43]Se trata de un volumen manuscrito en cuarto, encuadernado en pergamino con contenido musical, y sin foliar. Hay
aprobaciones de las ordenanzas hasta 1723. Se copiaron otra vez en el mismo libro en 1732, y se reformaron algunos capitulos en
1769y 1872. Un apunte genera dudas, pues se establece “que la misa de Nuestra Sefiora se diga en la ermita de Sancta Maria”. ¢Serd
un error y en “Maria” se ha omitido el trazo de la “n” para decir Marina? Es muy extrano que una cofradia advocada a una santa
que dispone de una ermita se retina en otra distinta. Apenas hay datos sobre una “ermita de Nuestra Sefiora”, y tardios, ya en el
siglo XVIII, pero si aparece varias veces citada (“hermita de Nuestra Sefiora”) en el testamento de Pedro Gémez, quien fuera cura
péarroco de Villamartin en la segunda mitad del siglo XVI (AHPBu, Prot. 2987-7, ff. 23r, 35r...), que en algtin caso la califica como
“mia” e incluso la vincula a un barrio de Villamartin. La explicacién seguramente obedezca al comienzo de las Ordenanzas de la
cofradia, donde esta se pone al servicio de la Trinidad y de la propia Virgen.

[44]VICARIO, 1988, 605.

[45]En la portada restan pinturas del mismo tenor a las del interior, asi como en los enlucidos de la cabecera. Ya en el siglo XX,

sobre esta portada llegd otro tipo de signos y simbologia (LORENZO ARRIBAS, 2018, 61-65).

[46]Maniculae en LORENZO ARRIBAS, 2017, 212-216; los nudos en LORENZO ARRIBAS, 2020, 28-29, fig. 19-20. Este
repertorio de simbolos apotropaicos se estudian en LORENZO ARRIBAS, 2021.
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[47]Remito al Informe citado en la nota n°® 1 para un andlisis exhaustivo de todos estos elementos.
[48]1819, enero, 17 (ADBu, Libro de las ermitas y cuentas, s.£.) v-r.

[49]La tltima entrada de hermanos: 1921, junio, 10. ADBu, Libro de la cofradia de Santa Marina, s.f., Gltimo folio; el tltimo
asiento documental de los libros propios de la ermita: 1938, enero, 1. ADBu, Libro de las ermitas y cuentas, s.f., r; dos afios antes
se hizo la tnica mencién al “ermitafio” de Santa Marina, indicio de que el culto y el uso del edificio ya serfa muy escaso, en
consonancia con la propia actividad de la cofradia, hipdtesis que explicaria que desde 1925 hubiera que otorgar una “gratificacién”
aeste personaje por hacerse cargo del rezo del rosario en los dfas de Cuaresma ([1936] ADBu, Libro de las ermitas y cuentas, s.f., t).

[50]Por el contrario, han desaparecido las ermita de las Nieves (la cita GUERRA GOMEZ, 1973, 445), San Antonio (de la que
solo un muro sigue en pie, reutilizado como potro para herrar), y otras, documentadas en uso durante el siglo XVIII, como las de
Nouestra Sefiora o Santa Maria (seguramente sea la misma que la de las Nieves), Santa Olalla y Santiago.
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